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BUNDESFEIER IN SINGAPORE

Sonntag morgen ist’s.  Kroher gestxmmt als sonst
pilgern wir in den * Klub” hinaus—8 Meilen von
der Stadt ist etwas weit—aber das Auto steht uns ja

ur Verfiigung. Fast Sonntag fiir Sonntag gehen
wir diesen Weg, eine alte, liebe Gewohnheit. Und
doch liegt heute etwas wie erwartungsvolle Unruhe
auf den vertrauten Gesichtern. Kaum ist der Bukit
Tinggi, der ‘“hohe Hiigel” genommen, huscht ein
bedeutungsvolles Liicheln iibers Antlitz. Wir sind
ja daheim im Klub, der jahrzehntealten Stiitte treuer
Schweizer-Kameradschaft, geriistet, uns zum feier-
lichen Gedenken an die ferne Geburtsstunde der
lieben Heimat zu empfangen. Fahnen, Wimpel und

Kantonswappen wetteifern miteinander, uns den
Willkommengruss der Kolonie zu entbieten. Und

zwischen Pfosten und Flechtwerk ranken Palmblitter
in sattem Griin hervor, indes von den langen Tischen
nationalfarbene Blumengebinde winken. Mit einem
Wort, man atmet die Atmosphiire der Heimat. In
der n'edelht prichtige Feststimmung.

/M'uwlos lassen sich die Phlegmatiker, das wir ja
fast Alle ein wenig geworden sind, auf den Klub-
sesseln nieder. Ehe man sich’s versieht, wird man
mit einem Bundesteierabzeichen Hugueninscher
Priigung dekoriert, wofiir natiirlich ein gewisser Obo-
lus zu entrichten ist, den wir unsern budluﬂlgen
Schweizermiittern von unserem ‘* Ueberflusse” ja
gerne abtreten. Wie gesagt, auf Medaillen halten
wir sonst nicht viel ; aber heute darf man sich wohl
eine Ausnahme gestatten. In diesem Ialle heiligt
der Zweck gewiss die Mittel und noch mehr.

Derweil unterhaltendes Geplauder oder ein ob-
ligater *‘Bridge” einzelne Gruppen vereinigt, begeben
sich andere ins Schiitzenhaus, wo noch ein lebhafter
Betrieb herrscht. Wolgezielte Salven krachen in
regelmiissigen Intervallen, deren Ergebnis von den
Warnern auf der Stelle oemeldet, wird. Wir sind
niimlich ziemlich modern ausgeriistet und verfiigen
seit altersher iiber eigene Gewehre, Freilich, fir
heute ist die Hauptarbeit vollendet und das Resultat
der wochenlangen Schiesskonkurrenz im Klub be-
siegelt. Einigen Gliicklichen gelingt’s zwar doch
noch, zu “scoren.” Aber Schlag ein Uhr verhallt
der letzte Schuss im Urwald.

Nach wohlgetaner Arbeit stromen Schiitzen und
Beobachter ins Klubgebiiude zuriick, wo die kleine
Kolonie von wenigen 30 Mann das Mittagessen ein-
zunehmen gedenkt.  Aus reiner Bescheidenheit
wollen wir nicht Déjetiner sagen. So glinzt der
Schweizerwein z. B. durch Abwesenheit ; aber lieber
keinen als sauren. Was tut’s, solange Champagner
in die Liicke tritt? Das Essen hat sich absolut
heimatlichem (Gteschmack angepasst. Aber es kommt
halt von der ** Wolverton” Mess, dem Junggesellen-
haus der Firma Diethelm & Co. Ltd., als deren
Haushaltungschef der Schreibende z. Zt. seines Amtes
waltet. Trotz mangelhafter Vertrautheit mit den
kulinarischen Geheimnissen mussten keine Klagen
eingeheimst werden. ~Unsere Kiiche besitzt eben
einen alten Ruf, den ihr so schnell jemand nicht
nehmen wird.

Mittlerweile stisst Herr Priisident O. Fiiller in
altgewohnter Weise aufs Wohl des Klubs an. Dann
ertonen die machtvollen Akkorde der stehend ge-
sungenen Nationalhymne. Und kaum sind sie ver-
klungen, bringt Herr Alt-Prisident. L. Raeber den
Toast auf die ferne liebe Heimat aus, in welchen die
Anwesenden mit imponierender Geschlossenheit ein-
stimmen. Nun ist die Reihe an den Wettschutzen,
die mit Unruhe auf die Preisverteilung warten.
Goebelet, Becher und Medaiilen schmiicken den
Gabentempel. Schiitzenkonig und Meisterschiitzen
sind bei uns noch immer geziemend fiir ihre her-
vorragenden Leistungen belohnt worden. Das
nennen wir Tradition. Sie werden unserem mehr
als 50 Jahre alten Klub noch lange das Gepriige
verleihen.

Inzwischen erfihrt man, dass Freund und Schiit-
zenschreiber H. Qd\“elzel in iiber 200 Arbeitsstun-
den ein halbes Jahrhundert Klubprotokolle durch-
stobert hat, die in Form einer fesselnd geschriebenen
und prachtvoll ausgestatteten Geschichte aus der Ver-
gessenheit zuriickgeholt wurden. Unter allgemeinem
Applaus wird dieselbe auf einfache \Lemeluno
gebracht. Der Lupf kostet Herrn Riber, der die
“Braut” heimfiihrt, gradaus 400 Straits Dollars,
Aber als desinteressierter Patriot stellt er das iiberaus
fleissige Werk dem Verfasser wieder zur Verfiigung.
Mit einer noblen Geste erklirt es dieser wiederum
als Klubeigentum, was freudige Anerkennung ein-
bringt. Aber schon sehnt sich der Klubsekretir
nach einem weiteren. Amt. und stellt sich uns was
gibst was hast als Auktioniir ‘4 'américaine” vor.
Nichts fehlt ihm zum Zeug als dle Licence” dazu ;
aber was kiimmern wir uns darum. FEin heisser
Kampf entbrannt um die hervorragende patriotische
Arbeit. Da Bietende nur die jeweiligen Differenzen
zu tragen haben, klimmen die Zahlen gewaltig in
die Hohe. Bei 2,000 Dollars glaube ich mich des
Gantobjektes absolut sicher, leider aber mit Unrecht;
denn die Auktion schliesst nicht eher als 2,100
Dollars erreicht sind. Nicht wahr, ein hiibsches
Siimmchen, total 2,500 Dollars, d. h. etwa 7,000
Frinklein in einem Augenblick. Wenn man be-
denkt, dass die Jungen eher zahlreicher als die
“Tuan besars” (grossen Herren) sind, so ergibt sich
daraus eine patriotische Tat, von der ich kaum zu
triumen gewagt hitte. Aber eben—Es steckt nim-
lich ein Geheimnis dahinter—Wir haben vor kurzem
beschlossen, eine neue verbesserte Auflage des alten

und unrentabel gewordenen Klub-Bungalows zu
erstellen. Der Bau kommt unter die Obhut eines
hiesigen Schweizer Architekten zu stehen und ver-
spricht bei seiner Vollendung ein enormes Klub-
ereignis zu werden. . Des freuen wir uns schon jetzt,
obwohl namentlich wir Jungen proportionell gewaltig
Geld schwitzen miissen. Es ist daher verstindlich,
dass wir es nicht ungerne sehen, wenn ein guter
Freund der Auslandschweizer, besonders der trop-
ischen Ueberseer, zuhause ein gewisses Rithren fiir
unsere Note empfinden wiirde. Wir sind uns des
canz und gar nicht gewohnt, trotzdem wir jedes
Jahr irgend einer Notlage daheim bei der Bundes-
feier gedenken. Nun, frisch ans Werk; es muss
gehen auch ohne fremde Hilfe. Im neuen Klub
wollen wir ebenfalls wieder die Herren sein, anders
gebe es die selbstiindige Natur unserer Kaufleute
nicht zu und recht so.

Im Launfe des Nachmittags wechseln Produktionen
mit Klaviervortrigen eines Brasilienschweizers ab,
die allgemeinen Anklang finden und frohes Leben in
die festfreudigen Koloniemitglieder bringen. Was
doch das Berner Oberland nur fiir eine Rolle spielt :
¢“S’Berner Oberland 1st mii mii, ertont es immer
wieder. Ums Leben gerne hiitte ich den vollen
Akkorden einer wiihrschaften Schweizer Handorgel
gelauscht ; aber das war leider nicht zu haben. Der
Musik diirfte bei uns entschieden noch mehr Auf-
merksamkeit gewidmet werden. Besassen wir doch
vor Jahren mal eine selbstindige Gesangssektion.
Tempi passati, rivenete.”

Und so griissten wir die traute Heimat am Ehren-
tag der Kolonie wieder . . . .

Avrrep Herzic.

THE SWISS FLAG AND ITS ORIGIN.

Many months ago an Australian subscriber asked
ws to print the story of the origin of the Swiss flag.
It sounded a simple enough request; but vain appeals
to several different writers elicited: “What a good
idea I would like to know myself”, and led to the
final discovery by owr Australian himself in the Boy
Scout’s paper, *“ L’Eelairenr,” of a fine article by
Captain de Valliere on this interesting subject. We
find in the Cantonal and University labrary a still
more exhaust ve treatise: Le Drapean Suisse, by Capi-
taine Charles Borgeaud in the XmeCahier del Histovre
Militaire de la Suisse with complete details of the
evolution of this emblem, of which we append a
summary translation.

An American newspaper wri'er, in an article on
Switzerland quoted seriously and in extenso by a
Swiss  house organ, published in that country,
declared boldly that “The Swiss National holiday,
August first, is the birthday of William Tell,” which
18 loo good a joke to pass unchallenged.

Editor’s Note.

The Swiss flag is, when compared with those of
the states of present day Furope, both one of the
most ancient and one of the most modern. The
white cross upon a red ground, which floats upon its
folds, goes far back in hisrory; but it was not until
the XIX. century that it became really, by popluar
consecration, our national flag, and by a decision of
the competent authorities, the rallying sign of the
Federal Army. This decision due to the far-seeing
initiative and perseverance of General Dufour, marked
as one realises to-day, one of the first stages of the
political unification of our Federative State.

Thus it was to this peace-making general to whom
Switzerland owed the rapid termination of her crisis
of growth (or growing pains) that we owe the adop-
tion of the Federal flag by all the Cantons, and the
victory over the Sonderbund. It cost him no less
than ten years of persevering effort to insure this
measure. He presented the proposition in 1830 at
(teneva with the first declaration of the Confederation’s
neutrality, in a series of revolutions that threatened
to draw the whole world into a Furopean war.

Then a Colonel of Engineers, Guillaume Henry
Dufour, insisted npon the organisation of all the de-
tensive forces of the country. Among the questions
which should, according to him, be placed before the
High Assembly he specified that of the flag.

“The Diet,” said he, * must see whether it is not
advisable to give the Federal flag to all our battalions;
the sams cockade to all our soldiers.  There is more
importance than one thinks in having one unique
flag, for the flag is the rallying point, the symbol of
nationality. When one wears the same colours, when
one fights under the same banner, one is more dis-
posed to lend aid in danger; men become more truly
brothers. But it seems that there have been some
nuances, separating men, when they are ranged
under different colors, Now in times of crisis there
must be no nuances ; one must do everything to form
‘faisceaux’; recoil before no sacrifice, not even before
old and honorable souvenirs. These souvenirs which
I respect more than others, since they may become the
source of the noblest actions, will not refase to rally
themselves under one sole flag'; the veritable national
banner.”

The idea was greeted with opposition, hesitation,
and jealousy by many Cantons, justly proud of their
individual banners.

Various assemblies in 1830 and 1832 studied the
project, elaborating its details, and in 1835, thanks
to Dufour’s ingenuity in winning the military leaders

of the Confederation to his idea, the majority of 17
Cantons voted for the measure.

In 1839 it was again put vote: Berne, :St. Gall,
Vaud and Geneva recommending it: “Since the
Federal army should be animated by one single spirit,
the federal one. That all insignia of separate Cantons
in which Switzerland is divided in times of peace,
should disappear in time of danger when they must
show themselves a single people, like one great
family of brothers.” The deputation of Zurich
warmly seconded this. The Federal flag was finally
adopted on 21st July, 1840.

Historically the red flag with a crucifix in the upper
corner was the emblem of the Tmperial liberty of the
Canton of Schwyz, and carried by them at the battle
of Morgarten, according to the ancient chronicle.

The Sacred ]&mblem being conceded to them by
the head of the Holy Roman Empire, as a recompense
for their valor. This record from the Berner Chronik
of Conrad Justinger, was transcribed by the learned
Dean of Einsiedeln, Albert de Bonstetten, who affirms
that the King Rudolf of Habsburg was the monarch
in question, whom the mountaineers had accompanied
to Besancon in 1289. At the epoch of the Hohen-
staufens the Imperial pennon bore an upright cross
in the form of a crucifix upon a purple ground.

A beautifully illuminated Ms. of the XII. century
in the Stadtbibliothek at Berne shows two of these
pennons; one at the Coronation of Henry VI, at Rome
in 1191, and again at the taking of Salerno in 1196.
In the first the ground is purple, in the second it is
red. At the battle of Gollheim (1298) the King,
Albert of Austria and his competitor for the Empire,
Adolf of Nassau, both had as battle flag a red stan-
dard with a white cross.

The Roman Emperors had formerly carried before
them a purple standard upon which Clonstantine had
placed the (lross of Jesus Christ with this device, if
one can credit the legend of his biographer Eusebius
of Cesarea: ‘In Hoc Signo Vinces’ (Thou shalt
conquer by this sign.)

The silken banners embroidered in gold presented
by Pope Julius IT. through the intermediary of his
legate Clardinal Schinnerto the Confederates who
participated in the battle of Pavia, all bhore religious
emblems. |

Those of the Forest Cantons, which are still in our
days the object of special veneration, all present in
the upper angle the image of Christ upon the cross.

In illuminated chronicles there is nearly always
placed a crucifixion in white or in colo in the upper
corner of the banner of Schwyz, nearest the staff. At
Morgarten the victors wear upon their clothing a
white cross.

On the contrary, the followers of Duke Leopold all
wear, a red eross, emblem of the House of Austria.

In more recent chronicles, dating from the epoch of
Burgundian wars and those of Milan, a white cross
with equal arms placed upon the clothing, so as to be
very visible, generally upon a red ground, is also the
distinguishing mark of the Confederates.

Lacking the chronicle of Schwyz which is lost, one
knows from that of Berne, that in 1339 the men of
Uri, Schwyz and Unterwalden, of Weissenbourg and
Hasli, marched with the Bernese to Laupen. ‘“All
were marked with the sign of the Holy Cross, a cross
of white stuff upon a red field.” (Ein wiss criiz in
einem roten velde.) .

*“ All the Confederates,” wrote Josias Simmler
in his book upon the State of the Swiss, 1576, *“ wear
in war a white straight cross.”

This cross worn on the armor or a piece of cloth-
ing by the plain soldiers, was also upon the red
scarves of the leaders. The chronicles, and as one
can see for one’s self by studying the rich historical
collections at Zurich, Berne, Lucerne, Altdorf,
Schwyz, Stans and Fribourg, the ancient painted
glass windows and banners of the XV. and XVI.
centuries, show it also on the flags.

It was at the epoch of the Suabian war and on the
Rhine that the Federal flag as such, first floated in
the breeze in 1499. Tt was confided to a free
company of paid soldiers, forming the little garrison
of the tiny fort of Coblenz, which commanded the
passage of the river to its confluence with the Aare.

The cross upon the écu (money) of Schwyz is men-
tioned officially in 1553, under the name of Federal
Cross. (Eidgenossen Criiiz). The gold medal which
the Diet in 1547 had struck by Hans Jacob Stampfer
of Zurich on the occasion of the baptism of the
second daughter of Henry II., King of France, of
whom the Confederation was the godmothe] bears in
the certre of the coats of arms of the thirteen
Cantons and of their allies, a straight cross with
arms of equal length.

It has been shown how in the course of the X1X.
century, the Federal colors definitely replaced, in the
camps those of the twenty-two sovereign states.
The flag of a people is a thing that one does not
improvise. Nothing here could replace the work of
Time. Tor a flag to speak to the hearts of children,
it must have heen carried by the fathers or recall
great memories. Then only is it what it should be.

The ancient Swiss surrounded their flag with
regpect and love. The great rectangular banners of
the Cantons depnsited at the town hall or with the
banneret (standard bearer) were only unfurled when
the honor or existence of the State was in question,
and when all the militia were called to arms. They
were the object of the greatest care. The banneret
who was responsible for it, was a high maglstrate
He was surronnded by a numerous guard chosen
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from among the most valiant at Berne ; the four first
had to swear to watch over the banner and if the
banneret fell to seize it or hold it high, or hand
it from one to the other and never abandon it until
death. The others took an oath “to stay with the
banner, and aid in defending it, to hold and protect
it and to sacrifice their lives for it.”

This banner was for the Swiss the symbol of the
Mother Country.

They gave their lives for it with a heroism of
which history has preserved numerous examples.
In foreign service, as well as at home, our fathers
have always considered their ensigns as the visible
sign of the oath taken, as the emblem of fidelity
to military duty.

Arbedo, Grandson, Marignan, Cappel, Malplaquet,
the Tuileries, the Beresina have all been witness of
it. In our days, in our eyes, the Swiss flag is some-
thing: still more. It is the dazzling symbol of
national unity, a unity realized in spite of the
greatest obstacles, in spite of the diversity of races,
of languages, of religion, upon the basis of democracy
by the conscious will of populations animated by the
same ideal.

From this flag of a little nation born of the spon-
taneous union of twenty-two Republics, there sprang
into life the neutralised international flag which
extends its protecting folds over the work of the
Red Cross. The plenipotentiaries of thirty-five
States who gathered on July 6th, 1906 for the
revision of the Geneva Convention wished to state it
in these terms: “In homage to Switzerland the
heraldic sign of the Red Cross upon a white ground,
formed by inversion of the Federal colors, is now
maintained as a distinctive emblem of sanitary
service in armies.”

This nation, ancient by reason of its history, is
modern in its aspirations.

Its flag is resplendent as the banner of the victors
of Morgarten, first victory of liberty in the Middle
Ages. One might say that this flag symbolizes
the whole national life of our people : their thirst for
independence, their ideal of justice and Christian
brotherhood ; their ‘raison d’étre’ in Europe. When
it passes at the head of our battalions everyone must
take off his hat to it. Tt is six centuries of liberty
passing by.

The above article appeared in the August mumber of
the “ Swiss Monthly” from the pen of Emily Keene
Barnum, its versatile editress, we reproduce it in extenso
together with the  preliminaries” to which we owe this
interesting study.

Mr. H. Siegmund’s Farewell Dinner
at Pagani’s Restau:unt.

Alas, the Swiss Colony of London has lost one
of its staunch supporters by the definite return to
Switzerland of Mr. H. Siegmund, the founder and
Managing Director of the well-known forwarding
concern, The European & General Express Co. Ltd. ;
but there is no doubt that the knowledge cr'uned
abroad will in some way or other make its influence
felt for the good of Auslandschweizer when he has
settled down in the home-land.

It was to celebrate this event that Mr. @iegmund
brought together at Pagani’s, on the 25th inst.,
number of his personal as well as business fnends,
and the three new Directors of the Company, to
say good-bye to them and to receive their sincere
wishes for his future welfare. His love for all
that is really Swiss and a constant hankering after
the beauties of his country and the amenities that
living over there should afford him, have at last
conquered, after 20 years of untiring activity in
London. He may well be proud to look back on the
flourishing business he has gradually built up in
collaboration with Mr. E. Schneider-Hall. They
started with a staff of a dozen and brought it to one
of over 60.

The evening passed off in the most congenial
spirit, helped by an excellent dinner with musical
interludes and apeeches, from which a good deal
of Mr. Siegmund’s early experiences in London,
pleasant and otherwise, could be gleaned.

A very handsome presentation of a silver and cut-
glass Tantalus was made by Mr. Schneider-Hall in
his and the Staff’s name.

In the course of the evening Mr. Siegmund
introduced to those present the three new Directors
who will replace him and we hope that they will give
Mr. Schneider-Hall some of the valuable assistance
which he is losing by Mr. Siegmund’s departure, so
much regretted by all his friends and the Swiss
Colony in London.

PERSONAL.

A rare example of birthday celebrations was set
by our compatriot, Mr. Richard Heusser, who com-
memorated his fiftieth anniversary by inviting
last month (August.25th) about 450 aged and needy
people of his native town Zurich to a steamer trip on
the lake followed by a dinner and social treat in
Rapperswill. We wish to express here our con-
gratulations to Mr. Heusser upon the attainment
of his jubilee year and our admiration of the rare
and noble manner in which he has signalized the
event. Mr. Heusser’s business engagements unfor-
tunately keep him away from the social functions of
our Colony; he is one of the representatives of
Messrs. A. Gagniere & Co. Ltd., of 34, Golden
Square, W. 1.

PUBLICATIONS

of the “Verein fiir Verbreitung Guter Schriften”
and ‘““ Lectures Populaires.”

No. 138. Die Verlobung in St. Domingo,

von Heinrich von Kleist ... 5d.
No. 138 (BE). Das Amulett,

von. C.. F.. Meyer ........comeuiees 6d.
No. 141. Mozart auf der Reise nach Prag,

von Eduard Morike ............... 4d.
No. 147. Josepha—Stephan,

von Johannes Jegerlehner ...... 5d.
No. 149. Geschichten aus der Provence,

von Alphonse Daudet ............ 4d.
No. 142. Gabrielens Spitzen,

von ! Grethe Auer .................. 5d.
No. 143, Der Laufen*

von Emil Strauss.. . 4d.
Serie 1/1. Sous la Terreur,

par-A. deaVigny niiiisiiiiiems 1/-
Serie 1/2. La Femme en Gris,

par-H, Sudermann ..l 1/-
Serie 1/3. L’Incendie,

par Edouard Rod .................. 1/-
Serie 1/4. La Tulipe Noire,

par Alex!  Dumas .. 5l e 1/-
Serie 1/5. Jeunesse de Jean Jacques Rousseau

(Extraits des Confessions) ...... 1/-
Serie 1/6. L’Ours et I’Ange,

par Jean-Jacques Porchat ...... 1/-
Serie 1/7. Amour Tragique,

par Ernest Zahn 1/-
Serie 2/1. Le Légionnaire Héroique,

par B. Vallotton .................. 6d.
Serie 2/2. Contes Extraordinaires,

par Edgar Poé ..................... 6d.
Serie 2/3. Un Véritable Amour,

par Masson-Forestier ............ 6d.

Serie 2/4. La Boutique de I’Ancien,
par L. Favre
Souvenirs de Captivité et d’Evasion,
par Robert d’Harcourt ......... 6d.
Aventures d’un Suisse d’Autrefois,
par Thomas Platter
La Jeune Sibérienne,
par Xavier de Maistre

Serie 2/5.
Serie
Serie 2/7.

Prices include postage; in ordering, simply state
number or series, remitting respective amount (pre-
ferably in id. stamps) to Publishers, The Swiss
Observer, 23, Leonard Street, E.C.2.

* Das August-Heft des Vereins fiir Verbreitung
guter Schrlften in Ziirich bringt zwei Novellen aus
der Feder von Emil Straues, die den lingst in der
vordersten Reihe deutscher Erzihler stehenden, jetzt
sechzig-jihrigen Meister auf der Hohe seiner Kunst
zeigen. Beides sind Liebesgeschichten jener kon-
zentrierten Art, die Strauss mit Vorliebe pflegt, seit
er sich nach den grossen Erfolgen mit seinen viel-
gelesenen Biichern, dem “ Engelwirt,” dem ‘‘ Freund
Hain,” und den ‘*‘ Kreuzungen,” vom Roman abge-
kehrt und der kiirzeren Novelle und dem Drama
zugewendet hat. In beiden ist wieder, wie wir es
bei ihm zu finden gewohnt sind, das psychologische
Problem in wundervoller Weise mit der Landschaft
verbunden. So wird gleich in der ersten Novelle,
dem ‘““Laufen,” die dem IHeft den Namen gegeben
hat, das Bild des ruhevoll dahinfliessenden Rhein-
stroms, der, von der Roten Fluh plotzlich eingeengt
und im Tiefsten aufgewiihlt, den Todesnachen der
zwei Liebenden verschlingt, zum Symbol der un-
gebiindigten Naturkraft, die auch im Leben des
Menschen oft unerwartet hervorbricht und dem
seelischen Konflikt jih die tragische Wendung ver-
leiht. Wie schon klingen in der zweiten Novelle
“Baptist 7 die silbernen Tone der Bodenseeland-
schaft mit der Resignation des alternden Mannes
zusammen, der zu spit ein in der Jugend ver-
scherztes Gliick gewahr wird. Moge das wertvolle
kleine Heft recht viele Leser anregen, zu den um-
fangreicheren Werken des uns Schweizern so be-
sonders sympathischen Rhein- und Nachbardichters
zu greifen.

Finest German Lager Beer
LIGHT or DARK
guaranteed pre-war standard strength

brewed & bottled by the
Schultheiss -Patzenhofer
Brauerei A.G.
BERLIN

sest Lager Beer Brewery

Greal Britain and
Export :

JOHN C. NUSSLE & Co.
4, New London Street,
LONDON, E C.3.

Phone: Royal 3649,
Single Cases supplied at Wholesale Prices.

BRETZELS ZWIEBACKS

BAADER. PAULY.
VERITABLES BASLER LECKERLIS.

Sole Importer: C. A. BLANCHET, 168, Regent St., W.1

SWISS BANK CORPORATION,

99, GRESHAM STREET, E.C.2.
and 1lc, REGENT STREET, SW. 1.

£4,800,000
£1,320,000

Capital - -

Reserves - -

The WEST END BRANCH
opens Savings Bank Accounts on
which will be credited
at 31 per cent. until further notice.

interest

THE BEST LUNCH IN LONDON.

i i 1288 s
DIV'anl s NEWGATE STREET
Restaurant <

A. EUSEBIO, from Pagani’s and Frascati's.

BEST SWISS, FRENCH and ENCLISH COOKERY
Table d'Hote and a la Carte at popular prices.

The Proprietor will be pleased to see you and you will have his
personal attention.

Open from 8 a.m. to 11 p.m. All Day Sunday.
ACCOMMODATION FOR LARGE PARTIES.

20 Palmeira Avenue,

Pension Suisse wesrerr.onsea.

Highly recommended.. Every comfort. Continental cuisine.
Billiards.  Sea front

Phone : Southend-on-Sea 1132 Proprietress: Mrs. Albrecht-Meneghelli

AN s

ANGEL HOTEL, STAINES,

Middx.

Proprietor E. BURGE =

Uate General Manager of Nuthall's Restaurant. Kingston). H
20 SWiss & ENGLISH £
BEDROOMS. CUISINE. £

Special Terms for Permanent Visitors.
GARAGE. FULLY LICENSED.
5 minutes from Station and 3 minutes from River.

TeLepHONE : STAINES 156.

SR e
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CITY SWISS CLUB.

Messieurs les membres sont avisés que la

prochaine
Assemblée Mensuelle

aura lieu le MARDI, 7 SEPTEMBRE au
Restaurant PAGANI, 42 Gt. Portland Street, W.1
et sera précédée d'un souper a 7 h. (prix 6/ 6)

Pour faciliter les arrangements, le Comité re-
commande aux participants de s’annoncer au plus
tot & M. P. F. Boehringer, 23, Leonard St. E.C. 2.
(Téléphone: Clerkenwell 9595).

Ordre du Jour:

Procés-verbal. Démissions.
Admissions. Divers.

Divine Services.
EGLISE SUISSE (1762), 79, Endell St.,, W.C.2

(Langue frangaise.)

Dimanche, 5 Septembre 11Th.—M. Alex Berthoud.
Dimanche, 19 Septembre—Jetine Fédérale.

Pendant I'absence du pasteur, Mr. Alex. Berthoud
recevra i I'Eglise le Mercredi matin de 10.30 A midi,
et le Dimanche a I'heure du culte. Adresson toute
correspondance 2 79, Endell Street, W.C.2

Les cultes du soir reprendront le 19 \epumbre A 6.30 h.

SCHWE]ZERK[RCHE

(D ische G
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street,

E.C.2.

Sonntag, den 5.‘Sep(ember.f(iottesdiunst.

Sprechstunden: Dienstag 1 1 in den Kirche.
Mittwoch 8—5 im *‘ Foyer Suisse.’
Anfragen wegen Amtshandlungen etc. an Pfr. C. Th.

Hahn, 8, Chlswmk Lane, W.4.

FORTHCOMING EVENTS.
Sunday, September 19th, at 3.30.—SWISS Y.M.C.A.:
Celebration of the Eidg. Dank-, Buss & Bettag, at the
Foyer Suisse, 15, Upper Bedford Place, W.C.1.

SWISS CHORAL SOCIETY.—Rehearsals every Friday
evening. Every Swiss heartily invited to attend.
Particulars from the Hon. Secretary, Swiss Choral
Society, 74. Charlotte Street, W.1.

SWISS RIFLF ASSOCIATION. —E\erv Saturday and
Sunday (weather permitting) Shooting Practice at
the Range, Hendon (opposite Old Welsh Harp).
Lunch provided on Sundays.

Printed and Published for the Proprietor, P, F. BORHRINGER. by THE
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